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И заслуга праведника и святые слова его учения будут защищать от всякой беды и скорби, и будет ниспослано на изучающих и поддерживающих 
его — жизнь, детей, пропитание и всякое благо навеки, как он сам обещал во вступлениях к своим книгам.

Издано и распространено Международной организацией по распространению трудов «Зера Шимшон» 
Автор перевода и текста — раввин Элиягу Пинхас Юсупов epy5484@gmail.com

Книгу «Зера Шимшон»  
можно приобрести

в Израиле 9722-8080500
в США.1347-4965657 

Пожертвования можно внести в банк «Меркантиль» (17), 
отделение 635, счёт №71713028 на имя «Зера Шимшон». 

Также можно сделать пожертвование с помощью кредитной карты.

Можно делать пожертвования в заслугу или для 
возвышения души, а также принять   

участие в расходах на печать  
и распространение бюллетеней и книг.

Глубокие мысли из Торы, собранные из трудов великого раввина и каббалиста  
Рава Шимшона Хаима бен Рава Нахмана Михаэля Нахмани,  

автора книги "Зера Шимшон" на Хумаш и "Толдот Шимшон" на Пиркей Авот.
Он пообещал, что каждый, кто будет учить его слова, получит много добра, богатства и уважения,  

и удостоится видеть своих детей и внуков, растущих и процветающих за его столом.

בסייעתא דשמיא

Зера ШимшонЗера Шимшон

У «народа» существуют особые законы 
в правовом порядке.

Следует обратить внимание, что более уместно было бы 
сказать в форме обращения: «и будут судить тебя судом 
праведным», подобно тому, как начало стиха звучит «судей 
и стражей поставь себе». Кроме того, слова «народ» кажутся 
излишними, ведь достаточно было бы сказать 
«и будут судить праведно», ибо очевидно, 
что судят именно народ — а кого же ещё 
могли бы судить?

И можно объяснить это на основании 
постановления, приведённого в «Шульхан 
Арух» (Хошен Мишпат, симан 15, пункт 5)

, где сказано: если суд видит, что один 
человек ограбил другого, но не может 
вынудить его вернуть украденное, тогда 
они могут постановить, чтобы все жители 
города не имели с ним торговых отношений. 
То есть они издают указ, запрещающий 
людям вести дела с тем, кто заведомо 
является грабителем, чтобы это заставило 
его возвратить похищенное.

И можно сказать, что на этот закон намекает 
сам стих. Именно поэтому сказано: «и будут 
судить народ», чтобы научить нас, что иногда, 
когда спор происходит между двумя людьми, приговор 
выносится не только в отношении конкретного подсудимого, 
но и в отношении всего народа, так как суд устанавливает 
правило для всех — не иметь дела с грабителем. И таким 
образом обеспечивается справедливый суд между двумя 
сторонами.

� («Зера Шимшон», наша глава, буква а)

Когда сыновья Израиля исполняют волю 
Всевышнего, им нет нужды страшиться 

ни колдунов, ни влияния звёзд.
Мы находим в словах Мудрецов (Ялкут Шимони, Йешая, намёк 

455), что истолковали стих: «Вы — свидетели Мои, — говорит 
Всевышний, — и Я — Б-г». Когда вы — свидетели, Я являюсь 
Б-гом, а когда вы не свидетели — как бы, не являюсь Б-гом.

И можно разъяснить глубину намерения этого мидраша так: 
когда народ Израиля находится в состоянии 
заслуги, они не страшатся ни гадателей, ни 
чародеев, как сказано (Бемидбар 23:23): «Ибо 
нет колдовства в Яакове и нет волшебства 
в Израиле». И так сказано в Талмуде (Хулин 

7 б): «Нет никого, кроме Него» — даже 
колдовство. Возражают: ведь сказал Рабби 
Йоханан, почему их называют «колдовством» 
— потому что они как бы противоречат 
небесному воинству? Отвечают: Рабби 
Ханина был иным, ибо его заслуги были 
многочисленны. То есть, у того, чьи заслуги 
велики, колдовство не имеет силы повредить.

Отсюда следует, что когда у Израиля 
много заслуг, никакое колдовство не может 
причинить им вреда, и тогда раскрывается 
в мире, что «нет никого, кроме Него». Но 
если, не дай Б-г, у Израиля нет заслуг, 
то колдовство словно «противоречит» 

небесному воинству, да не будет так.
И в этом заключается глубина слов мидраша: «Когда вы 

— свидетели Мои», то есть когда вы ведёте себя должным 
образом и исполняете Мои заповеди, тем самым становитесь 
свидетельством обо Мне, — тогда «Я — Б-г», ибо колдовство 
не имеет над вами власти, и через это раскрывается в мире, 
что нет никого, кроме Него.

(«Зера Шимшон», наша глава, буква д)

Изречения Шимшона  הוצאת הגליון 
והפצתו לזכות
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לעילוי נשמת

 יהושע צבי מיכל ב"ר 
משה אליעזר ז"ל

נלב"ע ד' אלול תש"ע

••
טעמא פנינה ב"ר זאב 

וואלף ז"ל
נלב"ע ג' אלול תש"ס

••
רחמים בן בלהה ז"ל 

נלב"ע ו' אלול תשמ"ב

••
יצחק בן משה וולף 

מדלש ז"ל
נלב"ע ה' אלול

••
 האשה הצדקנית

דורה בת אסתר ע"ה
נלב"ע י"ט תשרי תשפ"ו

••
 עובד ה' ומזכה הרבים

 רבי בנימין בן 
חביבה יוספה שרה 

שרוגו זצ"ל
נלב"ע י"ג טבת תשפ״ו

••
ת.נ.צ.ב.ה.

ברכות וישועות

 ברוך צבי ניסים 
בן שושנה לאה

להצלחה גדולה בכל עסקיו ויזכה 
שהכלי שעשה יהיה צינור לשפע 

וברכה בקרוב ממש

••
 שלמה בן שרה • 
מיכאל בן פרחה

לרפואה שלימה והחלמה מהירה 
ומלאה ואריכות ימים ושנים טובות

••
 חיים דוד בן עטיא 

וזוגתו צביה רחל בת 
רבקה 

שיזכו להצלחה וברכה בלא גבול 
ומדה פרנסה בשפע מתוך הרחבת 

הדעת וימלא ה' כל משאלות 
לבם לטובה

••
מלכה מלכי בת לאה 

אסתר
לזיוג הגון בקרוב ממש מתוך 

נחת ובניקל

••
 יעקב קובי 

בן לאה אסתר 
לנחת יהודי מכל יוצ"ח ולבריאות 

פרנסה טובה ושלום בית

••
יהודה בנימין בן חוה

לשפע ברכה והצלחה ועושר 
גדול בקרוב

••
מרדכי בן רחל

לישועה והצלחה בכל העניינים 
בריאות איתנה פרנסה בשפע מתוך 

מנוחת הגוף והנפש בלי שום הפרעות 
ורדיפות ושיתבשר בשורות טובות 

בקרוב ממש

••
אשר אנשיל דוד הלוי 

בן נילי
לשפע ברכה והצלחה בלא גבול 

בקרוב ממש

••
 יוסי אהרון הכהן 

 בן פאני וזוגתו אפרת 
רחל בת פצירה 
לכל ברכות המחבר בקרוב

••
 עדיאל עקיבא 
בן אפרת רחל 

לזיווג הגון בקרוב ולכל ברכות 
המחבר

U.S.A 347-496-5657

Israel 052-716-6450  02-80-80-500

https://www.zerashimshon.co.il/donation/

За всех жертвователей будут возноситься За всех жертвователей будут возноситься 
молитвы на постоянных уроках Торы и молитвы на постоянных уроках Торы и 
в колеле, которые регулярно проходят в в колеле, которые регулярно проходят в 

«Хейхаль а-Йешуот», бейт-мидраше «Зера «Хейхаль а-Йешуот», бейт-мидраше «Зера 
Шимшон», по адресу: ул. Ха-Цви, 10, Иерусалим.Шимшон», по адресу: ул. Ха-Цви, 10, Иерусалим.

Не упустите эту особую возможность 
обрести спасение и благословение!
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 6 элула

ПОЖЕРТВУЙТЕ В ФОНД «ЗЕРАПОЖЕРТВУЙТЕ В ФОНД «ЗЕРА
ШИМШОН» И УДОСТОЙТЕСЬ ВЕЛИКИХШИМШОН» И УДОСТОЙТЕСЬ ВЕЛИКИХ
СПАСЕНИЙ И БЛАГОСЛОВЕНИЙСПАСЕНИЙ И БЛАГОСЛОВЕНИЙ

לעילוי נשמת הרה"ח רבי קהת ב"ר אברהם יצחק ז"ל נלב"ע ח' אלול תשס"ה ת.נ.צ.ב.ה.
הוקדש על ידי בנו יונתן שמואל בן רבקה דינה שמשתתף בסכום נכבד בהוצאות סעודת ההילולא המרוממת, שיזכה לשפע ברכה והצלחה גדולה בכל העניינים
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